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الخلاصة
حيث تعتبر هذه الظاهرة من )بعض جوانب ظاهرة مصاحبة المعنى في اللغة الكوردية(موضوع البحث 

.احدى مجالات علم الدلالة
حقول الدلالية، المجاز، تعدد المعنى، ال(ان مجال البحث في هذه الظاهرة واسع وشامل حيث تختلط مع 

)المعنى الاساسي والمعنى الهامشي(تمكننا اثر تقسيمنا لهذه الظاهرة الى )الاشتمال، علاقة الكل بالجزء

للمصاحبة، من اخذ جانب واحد لهذا التقسيم وهو جانب المعنى الاساسي وحجتنا في ذلك اجراء بحث مستقل 
ظاهرة المعاني الصوتية، المعايشة (بتخصيص وتعيين مجالات لها مثل له وإغنائه من جوانب عدة وذلك

والجدير )الاجتماعية، التزاوج، الحركات، صفات الانبياء والخلفاء، الاطعمة والفواكه، ظاهر اخرى مقتضبة
...بالذكر يعتبر هذا البحث عامل مؤثر في اغناء المعجم الكوردي


SOME ASPECTS OF COLLOCATION IN KURDISH
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ABSTRACT
This study deals with some aspect of the phenomenon of collocation in Kurdish which is one of

the fields of semantics.
This field of study is very wide and comprehensiwe. It is confused with semantic fields,

metaphor, polysemy, hyponymy and memronymy. The researcher has divided collocation into basic
meaning and secondary meaning.

In this study, only the basic meaning of collocation has been dealt with in order to conduct on
independent study of collocation and enriching it from various prespechres by allocating and
identifying some aspects for it such as sound meaning, social coexistence, movements, prophets and
caliphs features, foods, fruits and some other short phenomena. It is to be noted that this study has
an effective role in enriching the Kurdish language and lexicology.


